
Supplier: This manual must be given to the user of this product.
Operator (Individual or Caregiver): Before using this product, read instructions and save for future reference.

s h a p e  f i t t i n g  t e c h n o l o g y ®

Operation Manual
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Smart Check® by ROHO®

Handleiding
Leverancier: Deze handleiding moet aan de gebruiker van dit product overhandigd worden.
Gebruiker (Individu of verzorger): Lees deze instructies alvorens dit product te gebruiken en bewaar deze voor naslag in de toekomst.
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Intended Use 
Smart Check® by ROHO® (Smart Check) is een feedbacksysteem dat bedoeld is om gebruikers te helpen, door tijdens 
het instellen van het kussen, een bereik op te slaan. Tijdens de daaropvolgende controles van het luchtniveau in het 
kussen zal Smart Check aangeven of er aanpassingen nodig zijn 
om het opgeslagen bereik te handhaven.

Smart Check moet worden aangesloten op een ROHO® Single 
Compartment Cushion (1-kamer kussen) met Sensor Ready® 
Technology (Sensor Ready kussen) of ROHO® Hybrid Elite SR™ 
kussen (Hybrid Elite SR).

Belangrijke veiligheidsinformatie
• Lees deze handleiding zorgvuldig en volledig door voordat u het product begint te gebruiken.
• ROHO medische producten zijn bedoeld als onderdeel van de  algemene verzorging. Een clinicus moet 

productaanbevelingen doen op basis van een evaluatie van de medische en therapeutische behoeften van het 
gebruiker en de algehele conditie. Een clinicus moet de gebruiker ook testen op visuele, leesvaardige en cognitieve 
beperkingen om te bepalen of er assistentie nodig is bij het gebruik van het product, mede om te bepalen of een 
handleiding met grote leestekens vereist is. Het gebruik van dit product betekent niet dat er geen routine-inspectie 
van het product en alle normale activiteiten in verband met de bescherming van de huid en zacht weefsel meer 
moeten worden uitgevoerd (gewichtsverschuiving, huid onderzoeken, algemene huidverzorging, enz.)  

Waarschuwing
• SmartCheck ROHO ontworpen voor gebruik met Sensor Ready ROHO kussens of Hybrid Elite SR. Gebruik van een 

kussen die niet bestemd is heeft invloed op de SmartCHECK functies. Dit kan verminderen of tenietdoen van de 
voordelen van het kussen, en het risico voor huid of zacht weefsel. Met behulp van een kussen dat niet geschikt 
is kan ook schade aan SmartCheck veroorzaken en vervalt de garantie.

• Gebruik NIET een te weinig opgeblazen kussen of een te veel opgeblazen kussen omdat de voordelen van het 
product zullen worden verminderd of geëlimineerd, wat zal leiden tot een hoger risico voor de huid en ander 
zacht weefsel. Als het kussen leeg loopt, of u kunt het kussen niet opblazen of laten leeglopen, raadpleeg dan 
“problemen oplossen” in de handleiding die met het kussen werd geleverd. Neem onmiddellijk contact op met uw 
klinische verzorger, distributeur of ROHO, Inc. als het probleem aanhoudt. 

• Controleer regelmatig het luchtniveau in het kussen, ten minste eenmaal per dag, met behulp van de Smart 
Check of een handmatige controle.

 • Voer Smart Setup of Optional Setup opnieuw uit als een van volgende veranderingen plaatsvinden: 1) een ander 
persoon gebruikt Smart Check; 2) er wordt een andere stoel of kussen gebruikt; of 3) de persoon ervaart 
fysiologische veranderingen (bijvoorbeeld gewichtsverlies of gewichtstoename). Voordat u een nieuwe set-up 
uitvoert, moet u uw Smart Check-instellingen wissen, zie hard reseT insTrucTies.

• HOUDT BATTERIJEN UIT DE BUURT VAN KINDEREN EN PERSONEN DIE DE NEIGING HEBBEN OM ONEETBAAR 
VOORWERPEN IN HUN MOND TE STEKEN. Het inslikken van batterijen kan ernstige verwondingen of zelfs de dood 
tot gevolg hebben. Zoek ONMIDDELLIJK medische hulp.

• Wees VOORZICHTIG in de aanwezigheid van kinderen om beknelling te voorkomen. Ontkoppel de Smart Check 
wanneer deze niet wordt gebruikt en bewaar deze op een veilige en toegankelijke plaats.
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Belangrijke veiligheidsinformatie, vervolg
Waarschuwingen, vervolg
• Accessoires (bijvoorbeeld een pomp of een kussenhoes) die niet door ROHO, Inc. worden verstrekt, kunnen 

onveilig zijn en kunnen de garantie laten vervallen.
• Breng geen WIJZIGINGEN aan de Smart Check of andere onderdelen aan. Dit kan leiden tot schade aan het 

product en zal de garantie laten vervallen.
• Gebruik het product NIET in de nabijheid van ontvlambare anesthesiemiddelen en/of zuurstofrijke omgevingen. 

Hierdoor kan het risico op brand of een explosie toenemen.
• Als uw kussen instabiel aanvoelt tijdens Smart Setup, voer dan een Hard Reset uit en herhaal de Smart 

Setup. Als uw kussen nog steeds instabiel aanvoelt, voer dan een Optional Setup uit en vraag advies aan een 
zorgverlener.

• De maat van het kussen MOET goed aangepast zijn aan de gebruiker. INDIEN NIET, dan is het mogelijk dat Smart 
Check niet het juiste vullingsbereik van de persoon vindt tijdens de Smart Setup, waardoor de voordelen van het 
kussen worden verminderd of teniet worden gedaan en het risico voor de huid en ander zacht weefsel groter 
wordt.

• Alle aspecten van het gebruik van Smart Check die in deze handleiding worden beschreven, kunnen door het 
gebruiker zelf of door een verzorger worden uitgevoerd. Als u niet in staat bent om de instructies in deze 
handleiding uit te voeren, zoek dan assistentie.

• GEVAAR OP VERBRANDEN: Als de omgevingstemperatuur hoger is dan 47 °C (117 °F) zorg er dan voor dat u niet 
langer dan tien (10) minuten in contact komt met het oppervlak van het product.

• Smart Check MAG ALLEEN met een compatibele ROHO-kussenhoes worden gebruikt. Als er een ander 
kussenhoes wordt gebruikt, dan kan dit de nauwkeurigheid van de Smart Check-functies beïnvloeden.

• Voer GEEN onderhoud uit als de Smart Check in gebruik is. Dit kan leiden tot een onjuiste werking.
• Stel uw kussen in, in de gebruikelijke omstandigheden. Voer een controle uit als de omgevingsomstandigheden, 

zoals temperatuur en hoogte, aanzienlijk veranderen.

Waarschuwingen
• Dagelijks: Controleer het koppelstuk/snelkoppeling, leidingen en behuizing van de Smart Check op slijtage of breuk 

en vergewis u van de goede aansluiting van de onderdelen. Blijf de Smart Check NIET gebruiken als er een onderdeel 
is beschadigd of niet veilig kan worden bevestigd. ROHO, Inc. raadt aan om de Smart Check regelmatig door een 
technicus te laten controleren.

• Dompel de Smart Check NIET onder in vloeistoffen, aangezien dit het apparaat zal beschadigen.
• Bescherm de Smart Check tegen schokken die schade of breuken kunnen veroorzaken.
• Stel het product NIET bloot aan hoge temperaturen, open vlammen of hete as.
• Gebruik het ventiel, het koppelstuk / snelkoppeling of andere onderdelen van de Smart Check NIET als een handvat 

om het kussen te dragen of er aan te trekken.
• Langdurige blootstelling aan ozon kan de gebruikte materialen aantasten, kan de prestatie van het product 

beïnvloeden en de garantie teniet doen.
• Langdurige blootstelling aan UV-licht/zonlicht kan ertoe leiden dat productlabels vervagen.
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Legende

Waarschuwing

Raadpleeg de instructies voor gebruik.

Locatie van productie

Droog bewaren.

Met de hand schoonvegen.

In de lucht laten drogen.

Niet bleken.

Batterij bijna leeg: oranje lampje

Temperatuurslimiet

Beperking van luchtvochtigheid 
(relatief, niet-condenserend)

Limiet atmosferische druk

Verstikkingsgevaar

Niet samen met huishoudelijk afval 
weggooien.

Gebruikersidentificatie

IEC 60601-1: Type BF toegepast 
onderdeel 
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Beschrijving van onderdelen
Inhoud verpakking: Smart Check® by ROHO®, Smart Check instructies, registratiekaart, opberghoes.

Productregistratie: Stuur het bijgevoegde productregistratie op of registreer uw product op ROHO.com. 

Voor informatie over uw kussen, raadpleeg de ROHO® 1-kamer kussen (Single Compartment Cushion) met Sensor Ready® 

Technology Handleiding of ROHO® Hybrid Elite® kussen Gebruiksaanwijzing.

Specificaties

Opslagomstandigheden

-25°C (-13°F)

+70°C (158°F) 93%

0-5%

Gebruiksvoorwaarden
93%

0-5%
0°C (32°F)

48°C (118°F)

1060 hPa 

700 hPa 

Hoogtebeperking (boven de zeespiegel); 
Onderlimiet -410 m (-1350 ft.) 
Bovenlimiet 3185 m (10450 ft)

 - Smart Check: polycarbonaat met polyester 
knoppenpaneel

 - Opberghoes: polystyreen
 - Tubes / leiding: polyurethaan
 - Koppelstuk / snelkoppeling: acetaal
 - Dit product voldoet aan RoHS2.
 - Smart Check is een type BF toegepast 

onderdeel. Smart Check werd getest en 
voldoet aan IEC 60601-1, IEC 60601-
1-2, en IEC 60601-1-11; gecertificeerd 
volgens CAN/CSA norm C22.2 nr. 60601-1. 
Elektromagnetische interferentie wordt niet 
veroorzaakt door Smart Check en interfereert 
niet met Smart Check.

 - Verwachte levensduur: 5 jaar
 - Batterijen: één (1) jaar bij normaal gebruik
 - Smart Check is een IP54-geklasseerd 

apparaat (beschermd tegen stof en 
spatwater).

Smart Check knoppenpaneel

Raadpleeg de instructies 
voor meer informatie over het 

knoppenpaneel.

Slang / tube

Koppelstuk /
snelkoppeling

Handleiding

Product registratiekaart Opberghoes
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Overzicht
Op deze pagina krijgt u meer informatie over het gebruik 
van de Smart Check zodat u uw juiste kusseninstelling 
kunt vinden, opslaan en controleren.
Lees deze instructies voor het gebruik van de Smart 
Check.

Smart Setup en controleren:

1. Volg de Smart Setup InStructIeS. Smart Check zal de juiste 
instelling vinden en opslaan.

2. Volg de controle ‘check’ InStructIeS. Wanneer u op de 
Check knop drukt, zal de Smart Check u laten weten of 
u uw kussen moet aanpassen.

BELANGRIJK!

 • Voer de set-up uit (Smart Setup of Optional Setup) als u de Smart Check voor de eerste keer gebruikt.
 • Voer Smart Setup of Optional Setup opnieuw uit als een van volgende veranderingen plaatsvinden: 1) een ander 
persoon gebruikt Smart Check; 2) er wordt een andere stoel of kussen gebruikt; of 3) de persoon ervaart 
fysiologische veranderingen (bijvoorbeeld gewichtsverlies of gewichtstoename). Voordat u een nieuwe set-up 
uitvoert, moet u uw Smart Check-instellingen wissen, zie hard reseT insTrucTies.

 • Controleer het kussen regelmatig, ten minste een keer per dag!

Een correcte instelling voor het kussen: A) zink in het kussen 
en B) “zweef” boven de onderzijde van het kussen.

B

A

Optional Setup is een alternatief voor Smart Setup. 
Optional Setup kan in de volgende situaties worden gebruikt: 
 - Een gekwalificeerde zitspecialist heeft een alternatieve mate van inzinking en omhulling voor de gebruiker 

bepaald.
 - De gebruiker heeft behoeften (zoals een ernstige asymmetrische houding) die zich buiten de instelling voor 

inzinking en omhulling bevinden, dan deze die tijdens de Smart Setup door Smart Check werden gevonden.
 - Het kussen wordt gebruikt op een gepolsterd oppervlak (zoals een “Captain’s Seat”).

Waarschuwing:
 • Het wordt aanbevolen om een gekwalificeerde specialist te raadplegen om uw voorkeurinstellingen 
op te slaan met behulp van de Optionele Setup. 

 • De Optional Setup mag niet worden gebruikt als de gebruiker minder dan 40 kg weegt.

Optional Setup (en controleren ‘Check’)
1. Vind uw favoriete instelling voor het kussen zonder gebruik te maken van Smart Check. (Raadpleeg de 

ROHO® 1-kamer kussen (Single Compartment Cushion met Sensor Ready® Technology Handleiding of ROHO® 
Hybrid Elite® kussen Gebruiksaanwijzing.)

2. Volg de optIonal Setup InStructIeS, om uw opblaasinstelling op te slaan met behulp van Smart Check.
3. Volg de controle ‘check’ InStructIeS. Wanneer u op de knop Check drukt, zal de Smart Check u laten weten of u 

uw kussen moet aanpassen.
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Smart Setup instructies 
Smart Check zal de juiste kusseninstelling vinden en opslaan, op uw kussen, in uw 
stoel. OPMERKING. De resultaten kunnen variëren, afhankelijk van het lichaamstype.

 • Voer de volgende stappen uit in de gebruikelijke omstandigheden.
 • Het kussen MOET hard zijn opgepompt om Smart Setup te starten. Dit 
kan tijdelijk instabiel aanvoelen; zo ja, ga dan verder met de nodige 
voorzichtigheid.

 • Het individu MOET gaan zitten op het kussen in de stoel voordat Smart 
Check wordt gestart.

Symbolen en lampjes voor Smart Setup

Rood lampje
“Laat lucht 

ontsnappen.”

Groen lampje
“Set-up is voltooid.”

Rood lampje
“Lucht toevoegen”.

Setup 
knop

Check 
knop

3. Zit in de stoel, in uw gebruikelijke positie. 
Verwijder het label (alleen bij het eerste gebruik).

4. Zorg ervoor dat het ventiel is gesloten. Bevestig 
de Smart Check aan het kussen. U zult een “klik” 
horen wanneer de aansluiting goed vast zit.

 

1. Plaats het kussen  
in de stoel. Plaats  
het mondstuk van  
de pomp over het  
ventiel. 
Als er een  
kussenhoes wordt  
gebruikt, plaatst u  
de hoes om het  
kussen voor het  
opblazen.

 

2. Open het ventiel. Blaas het kussen op totdat het 
opbolt. 
Sluit het ventiel. Verwijder de pomp.

3

Openen

Sluiten

Kussenhoes

Koppelstuk / snelkoppeling Ventiel

Sensor Ready 
kussen

Koppelstuk / snelkoppeling

4

Kussenhoes

Koppelstuk / snelkoppeling Ventiel

Hybrid 
Elite SR

Sensor Ready 
kussen

Hybrid 
Elite SR

1

1

2

2
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Bewaar de Smart Check op een veilige en goed bereikbare locatie. Raadpleeg de instructies onTkoppelen en 
opslag.

Uw kussen is nu ingesteld.
(Volgende: zie Controle ‘CheCk’ InstruCtIes)

Als het lampje groen knippert, sluit het 
ventiel. Het groene lampje betekent dat de 
set-up is voltooid.

5a. Druk op de Check  knop. Wanneer u de rode  
pijl naar beneden  ziet, ga dan naar stap 5b. 

Smart Setup instructies, vervolg

OPMERKING: Als u de rode pijl omhoog  
ziet wanneer u op de knop Check drukt: 1) 
Zorg ervoor dat het koppelstuk/snelkoppeling 
goed is aangesloten, en  2) Open het ventiel, 
voeg meer lucht toe, sluit het ventiel, en druk 
nogmaals op de knop Check . Herhaal dit 
totdat u de rode pijl naar beneden ziet. 

5a.

5b.

5b. Druk kort (niet ingedrukt houden) op de knop Setup. 
De rode pijl naar beneden  knippert nu. Open het 
ventiel, laat lucht ontsnappen (ongeveer 30 tot 60 
seconden)*, en wacht tot groene lampje knippert. 

Als de rode pijl naar beneden  stopt met knipperen voordat u 
het ventiel geopend hebt, ga terug naar 5a.

*Om een nauwkeurige meting te waarborgen: Blijf stil zitten 
en voorkom dat de luchtstroom wordt beperkt, terwijl u lucht uit 
het kussen laat.
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Een controle uitvoeren:
1. Neem een normale zithouding aan.
2. Druk op de knop Check.
3. Raadpleeg onderstaande tabel.

 • Controleer regelmatig, ten minste een keer per dag!
 • Als er tijdens het instellen van het kussen een hoes werd gebruikt, moet hoes 

kan tijdens de controle worden gebruikt.
 • Voer een controle uit als er een significante verandering in de hoogte is. 

Controle ‘Check’ instructies
Voer een controle uit na het voltooien van de set-up (Smart Setup of Optional Setup).

De tabel Controle
OPMERKING. Na het uitvoeren van een controle kunt u een hand check uitvoeren om vertrouwd te raken met uw vullingsbereik. Zie 
de hand check uItleG / GIdS.
OPMERKING. U mag een beetje lucht toevoegen of verwijderen en nog steeds binnen de instelling van uw kussen zijn. Smart Check 
slaat de instelling van uw kussen op, met enige ruimte voor aanpassing.

Lampje Status Actie

Het kussen is binnen de opgeslagen 
instelling.

Er is geen verdere actie vereist.

Lampje Mogelijke oorzaken Actie

Uw gewicht is misschien ongelijk 
verdeeld.

Verdeel uw gewicht om de lucht in het kussen te laten circuleren, druk op 
de knop Check om een nieuwe waarde te krijgen.

De Smart Sensor is niet goed bevestigd 
aan het kussen.

Zorg ervoor dat de (snel) koppeling goed is, druk dan op de knop Check 
om een nieuwe waarde te krijgen. Raadpleeg probleemoploSSInG in deze 
handleiding.

Het kussen heeft meer lucht nodig. Open het ventiel en voeg meer lucht aan het kussen toe (6 tot 10 keer 
pompen). Sluit het ventiel. Druk op de knop Check om een nieuwe waarde 
te krijgen. Herhaal indien nodig.

Als u niet in staat bent om zelf aanpassingen te maken, 
maak dan geen gebruik meer van het kussen totdat er hulp 
beschikbaar is.

Het kussen of het koppelstuk van het 
kussen loopt langzaam leeg.

Raadpleeg probleemoploSSInG in de ROHO® 1-kamer kussen (Single 
Compartment Cushion) met Sensor Ready® Technology Handleiding, 
ROHO® Hybrid Elite® kussen Gebruiksaanwijzing of neem contact op met 
uw dealer.

Lampje Oorzaak Actie

 Het kussen bevat te veel lucht. Open het ventiel en laat de lucht uit het kussen ontsnappen tot het 
groene lampje begint te branden. Sluit het ventiel.

Als u niet in staat bent om deze stap uit te voeren zijn, zoek 
dan hulp.

Symbolen en lampjes voor controle

Rood lampje 
“Laat lucht 

ontsnappen. Zie de 
tabel Controle.”

Groen lampje 
“Binnen de opgesla-

gen instelling.”

Setup knop

Check knop

Rood lampje 
“Actie vereist. Zie de 

tabel Controle.”
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Optional Setup instructies
Optional Setup is een alternatief voor Smart Setup die uw voorkeur van vulling van het kussen registreert. Zie overzICht voor meer informatie.

Deel één: Uw kussen aanpassen zonder Smart Check
1. Voer een hard reset uit. Zie hard reSet InStructIeS.

OPMERKING: Voor het eerste gebruik, verwijder het lipje van de batterij.
2. Blaas het kussen op en plaats het in de stoel. Ga op het kussen zitten, 

in uw gebruikelijke houding. Pas het kussen aan door de instructies te volgen in 
de ROHO® 1-kamer kussen (Single Compartment Cushion) met Sensor Ready® 
Technology Handleiding of ROHO® Hybrid Elite® kussen Gebruiksaanwijzing.

3. Controleer met de hand de inzinking en omhulling. (Raadpleeg hand check uItleG / GIdS 
in deze handleiding.)

Hand Check uitleg / gids
Gebruik deze uitleg om uw kussen aan te passen tijdens de Optional 
Setup. Een controle met de hand wordt ook aanbevolen na het uitvoeren 
van een Smart Setup zodat u een referentiepunt hebt als u uw kussen 
zonder Smart Check moet aanpassen (bijvoorbeeld als u de Smart 
Check even niet kunt vinden).

Voordat u een handcontrole uitvoert, zie belangrijke 
veiligheidsinformaTie en lees de waarschuwing over het 
gebruik van een te zacht of te hard opgeblazen kussen.

1. Plaats uw hand tussen uzelf en het kussen. Zoek naar het laagste botuitsteeksel. U moet in staat zijn om uw vingers een 
beetje te bewegen. 

2. Als het kussen te veel of te weinig lucht bevat, pas het dan aan en raadpleeg conTrole ‘check’ insTrucTies en overzichT.

Zorg ervoor dat er ten minste 1/2 in. (1,5 cm) 
luchtondersteuning is voor botuitsteeksels van de gebruiker.

Deel twee: Sla uw instellingen op met Smart Check
• Het wordt aanbevolen om een gekwalificeerde specialist te raadplegen om uw voorkeurinstellingen op te slaan met 

behulp van de Optionele Setup. 
• Voer de volgende stappen uit in de gebruikelijke omstandigheden.

4s
Koppelstuk / 

snelkoppeling

4. Zorg ervoor dat de Smart 
Check op uw kussen is 
aangesloten. U zult een 
“klik” horen wanneer de 
koppeling goed vast zit. 

6. Houd de knop Setup vier (4) seconden ingedrukt totdat 
een groen lampje gaat branden. Het groene licht 
betekent dat de vulling van uw kussen volgens uw 
voorkeur is opgeslagen.Het groene licht DUIDT NIET op 
een juiste instelling van het kussen. Zie overzIcht voor 
bijzonderheden. 

5. Zorg ervoor dat het ventiel is gesloten. 
Druk op de knop  Check om de Smart 
Check te activeren. U ziet een rode  
of . Voeg geen lucht toe en laat 
geen lucht ontsnappen.

Bewaar de Smart Check op een veilige en goed bereikbare locatie. 
Raadpleeg de instructies onTkoppelen en opslag. 

Uw kussen is nu ingesteld.
(Volgende: zie Controle ‘CheCk’ InstruCtIes)

Groen lampje
“Set-up is voltooid.”

Setup knop

Check knop

Symbolen en lampjes voor Optional Setup
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Hard Reset instructies
Voordat u een nieuwe set-up wilt uitvoeren, moet u de instellingen op Smart Check wissen door een hard reset uit te 
voeren. OPMERKING: Smart Check mag tijdens een hard reset zijn aangesloten of ontkoppeld.

1. Zorg dat er geen lampjes branden of knipperen.

2. Houd de Check knop EN de Setup knop gedurende vijf (5)  
seconden ingedrukt. Elk lampje zal één keer knipperen, wat  
aangeeft dat uw eerdere instellingen zijn verwijderd.

3. Na een harde reset alle installatie-instructies aangegeven in deze 
gebruikershandleiding uitvoeren.

Ontkoppelen en opslag
De Smart Check ontkoppelen van het kussen: Druk op de grijze vergrendeling, vervolgens trekt u voorzichtig de 
slang van het koppelstuk.

Smart Check opruimen: U mag Smart Check losmaken en opslaan op een veilige, toegankelijke plaats als u deze 
niet gebruikt (bijvoorbeeld, in de opberghoes die werd meegeleverd.) 

Controleer of de Smart Check of het koppelstuk niet uw lichaam raakt.

Probleemoplossing
Probleem Actie
Er gaan geen lampjes op de Smart Check 
branden als u op de knop Check drukt.

Zorg ervoor dat het lipje is verwijderd uit het batterijcompartiment. Controleer het 
type batterij en de plaatsing. Vervang de batterijen indien nodig. Neem contact op 
met uw dealer als het probleem zich blijft voortdoen.

Smart Setup: Nadat u op de knop Check hebt 
gedrukt, blijft het rode  lampje “lucht 
toevoegen” branden, maar het kussen is te 
veel opgeblazen en de snelkoppeling zit goed 
vast.

Controleer de O-ring van de snelkoppeling van het kussen op slijtage of 
beschadiging. Als deze is beschadigd, neemt u contact op met uw dealer.

Inspecteer het kussen op een kleine lek. Raadpleeg probleemoploSSInG in de ROHO® 
1-kamer kussen (Single Compartment Cushion) met Sensor Ready® Technology 
Handleiding of ROHO® Hybrid Elite® kussen Gebruiksaanwijzing. 

Optional Setup: Er gaat geen groen lampje 
branden nadat u de knop Setup gedurende 
vier (4) seconden ingedrukt houdt.

Herhaal deel 2 van de optIonal Setup InStructIeS. Als het groene lampje nog steeds 
niet gaat branden, dan is het mogelijk dat Optional Setup niet compatibel is 
met uw lichamelijke behoeften of voorkeuren. Raadpleeg overzIcht en Smart Setup 
InStructIeS, of neem contact op met uw arts of uw dealer.

U hebt hulp nodig bij het gebruik of 
onderhoud van Smart Check of er zijn 
onverwachte problemen opgetreden

Neem contact op met uw dealer.

Beperkte garantie
Beperkte Garantie Termijn: 24 maanden vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. Bekijk ook de garantievoorwaarden 
van die bij uw product geleverd zijn of neem contact op met de klantenservice.

+
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Reinigen en desinfecteren
 - Reinigen en desinfecteren zijn twee afzonderlijke processen. Eerst reinigen, dan ontsmetten.
 - Bij gebruik door dezelfde persoon, moet er zo vaak als nodig worden gereinigd en gedesinfecteerd. 

Voordat u het product door iemand anders laat gebruiken, moet u het product reinigen, desinfecteren en 
de goede werking controleren.

 - Houd u aan de veiligheidsvoorschriften die op de verpakking van het reiniging- en desinfectiemiddel 
worden vermeld.

 - Smart Check mag niet worden gereinigd met aceton, MEK, tolueen of lijmverwijderaars.
 - Dompel Smart Check NIET onder in vloeistof.

Reinigen: Veeg Smart Check schoon met een zachte zeep en een schone, zachte doek of spons. In de 
lucht laten drogen.

Desinfecteren: Veeg Smart Check schoon met een desinfecterend doekje, bleekmiddelvrij. 
In de lucht laten drogen.

Sterilisatie: Smart Check wordt niet in een steriele omgeving verpakt noch is deze bedoeld of is het vereist om 
deze voor gebruik te steriliseren. Hoge temperaturen verhogen het verouderen en kunnen schade veroorzaken aan 
het product.

Batterij vervangen
Het lampje Batterij bijna leeg laat u weten 
dat de batterijen moeten worden vervangen. 

 - Smart Check zal uw opgeslagen instellingen onthouden na 
het vervangen van de batterij.

 - Om de levensduur van de batterijen te sparen, gaat Smart 
Check automatisch naar de “slaapstand” als deze niet 
wordt gebruikt.

 - De verwachte levensduur van de batterij bedraagt één (1) jaar.
1. Maak de Smart Check van het kussen los met behulp van het koppelstuk.
2. Gebruik een kruiskopschroevendraaier met een niet-geleidend handvat om de schroef los te maken en de 

batterijdeur te openen.
3. Gebruik de schroevendraaier om de batterij los te maken.
4. Let op de “+” en plaats twee (2) nieuwe 1,5 volt alkaline knoopcelbatterijen (LR44, A76, AG13 of gelijkwaardig).
5. Sluit de batterijdeur.
6. Draai de schroef vast. OPMERKING: Als de schroef niet volledig wordt aangedraaid, kan de batterij worden 

blootgesteld aan vocht, wat leidt tot schade aan het product.

HOUD BATTERIJEN UIT DE BUURT VAN KINDEREN EN PERSONEN DIE DE NEIGING HEBBEN OM 
ONEETBAAR VOORWERPEN IN HUN MOND TE STEKEN. Het inslikken van batterijen kan ernstige 
verwondingen of zelfs de dood tot gevolg hebben. Zoek ONMIDDELLIJK medische hulp.

+

Verwijderen
Verwijder het product en/of zijn onderdelen in navolging met de wetten van kracht in uw rechtsgebied 
(inclusief de wetten inzake verwijdering van elektronisch afval). NIET VERBRANDEN.
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